We Czwartek

Wiadomos$ci zagraniczne.

Francya

Zdaie sie, iz staraig sie 'wprowadzac ro-
znemi drogami zakazane Gazety do Francy i,
poniewaz Francuzki Minister Policyi, Hrabia
Becasc s zalecit Prefektom Departamentéow
pogranicznych, aby na te Gazety baczne mieli
oko. ,Gdy (tafc pisze tenze Minister) spokoy-
ftos¢ zwolna powraca¢ zaczyna, przeto nalezy
mie¢ pilne baczenie na to, aby nie byta zno-
"wu przerwang czarnem kuszeniem sie stron-
nictwa, ktére"wtraci¢ chce Francye na no-
wo w przepas$é zguby.“

Grob Marszatka Neya na cmentarzu Pa-
ryzkim la Chaise odwiedzanym iest" licznie i
petno na nim napiséw , -ktore Policya co. wie-
cz6r zaciera. Na grobie tym lezy gtadki ka-
mien bez nadgrobku. Putkownik Labe-
doy.ere pochowany w kacie tegoz cmentarza;
okoto grobu isgo stoig proste sztachety z krzy-
zem, na ktorym Wyrznat kto$ scyzorykiem imie
Putkownika. Na czterech rogach grobu wida¢
dwa wawrzynowe wience i dwa biatkowe bu-
kiety, ktore, sadzac po ich Swiezos$ci, czesto
odmienianemi bydz rausza.

Pewny Gfficer, biorgcy potowe tylko pen-
syi, zblizyt sie niedawno w Paryzu do zot-
nierza stoiacego Da strazy, Kktéry, zaraz zawo-
tat: Kto idzie? Officier odpowiedziat bun-
towniczym okrzykiem, i wzieto go do wiezie-
nia.

Jeden z grenadyeréw tegiionu departa-
mentowego w Rouen nie chcial wykonac
przysiegi wiernosci Krélowi, a’u innego z lc-
giionu Departamentu Arriege znaleziono w
ttbmobu tréjkolorowa kokarde i blache z or-
tem. Obu uwieziono.

Uwieziono kilku z tych i3tu Adwokatow
wRennes, w ktérzy dali publiczne zdanie na
korzy$¢ Jenerata Trarot.

Na sessyi lzby Deputowanych dnia tego
Kwietnia P. Ker gorlay zdat sprawe imieniem
Hommissyi o proiekcie do -p.‘awa wzgledem
pensyi duchownych. ,Zgromadzenie konstytu-
eyyne ( rzekt on) ztupiwszy witasnos¢ Ducho-
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wienstwa , wyrachowato, iz potrzeba byto ro-
cznie 80 miliionoéw fr., a teraz potrzeba na to
-przynaymniey dwoch trzecich czesci tey sum-
*ny.“ Czytat potem proiekt poprawiony przez
Kommissye, podtug ktédrego uposazenie Koscio-
ta Rzymsko-Katolickiego we Francyi ma sie.
sktada¢ z wieczystych dochodow , laséw i t. d.
Do wieczystych dochodow nalezy summa
1i,630,000 frankéw umieszczona w budzecie
Ministra spraw wewnetrznych na rob »8i6, i
1.827.000 -frankéw dla Kosciotéw filiialnych;
powtére, summa i3,584,000 fyankéw dozywo-
tniego dochodu, i 14,580,307 frankéw na pen-
sye Duchownych. Ogo6tem, dochéd wieczysty
Duchowienstwa wynosi¢ bedzie 41,621.307 fran-
kéw. — Lasy i inna wtasno$¢ Duchowienstwa,
zostaigca teraz w rekach Rzadu, .tudziez do-
my i budowle dawniey Duchowienstwa, a teraz
na rzecz publiczng uzyte, wyigwszy obr6cone
na szpitale i biéra dobroczynnosci, maig bydz
zwrocone prawem wiasnosci Duchowienstwu. —
Na roztrzgsanie tego proiektu przeznaczyta lz-
ba sessye dnia 22. Kwietnia.

Seésya lzby Deputowanych dnia 22. Kwie-
tnia byla znowu bardzo burzliwg. Po0 zdaniu
przez Hommissya sprawy O polepszeniu stanu
50.000 Xieiy Katolickich, ktérych Francya
potrzebuie, Pan Ser.re chwalit rzecz sama,
ale ganit postepowanie Kommissyi, twierdzac,
ii nie przestata na proiekcie Krolewskim wy-
znaczajacym dochéd pieniezny , lecz wsporanio-
ny proiekt zupetnie odmienita, i z Duchowien-
stwa chciata zrobi¢ moralne Zgromadzenie
wtascicieli, uposazyé ie ria zawsze 4® miliio-
nami frankéw , i pod pozorem nagrodv nadaé
mu dobra, ktore sa ieszcze w rekach Narodu.
Powstaie (rzekt) przeciwko gorszacemu zwy-
czajowi poprawiania proiekiojy Krolewskich,
bosmy wzieli sobie za powinno$¢ broni¢ prerogatyw
Krélewskich. Zawotano: Do p rzadku! do porzad-
ku.' Zadano, aby sie P. Serre wytlumaczyt,
kogo rozumie przez ten wyraz My. P. Ser-
re bijac sie w piersi wotat: Mnie samego i
wszystkich, ktorzy tg prawde popiersia. Powstat
wiekszy zgietk i krzyk : Do porzadku' Wice-Pre-
zes Bellart oswiadczyt: ,Pan Serre (ktory
byt spohoynym) ma prawo wynurzenia mysli
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srWoich, i nikt przerywa¢ mu nie powinien.**—.
fan Serre uzyt znowu -wyrazéw: Niszczony
myv tey sali wolnos¢, inko z mocy prawa na obradach
naszych panowaé¢ powinna) zaczat sie z ted nowy
rozruch. P. Forbin des Issarts wszedt
na mownice w,.mundurze Officera gwardyi
rzyboczney. Zawotano zewszad, azeby sie u-
rat w przyzwoitg suknie. Chce tylko dwa sto-
wa powiedzie¢, rzekt P. Forbin. Zawotano
gnowu. to wszystko iedno. Musiat zeysdi z mo-
wnicy. P. Pardessus ganit, iz P. Serre
od tym wyrazem My., rozumie cze$¢ Zgroma-
zenia; domagat sie wiec, azeby go do po-
-rzadku przywrécono. Wszedt potem P. FOr-
-hin .w przyzwoitym ubierze na modwnice, i
zgdat, aby. Pana Serre odwotano, lub do po-
rzadku przywrécono. Rzekt spokoynie P. Ser-
re, iz Komnjissye czynig od niciakiego czasu
wiele -dodatkéw i poprawek , a-tym sposobem
Izbom- wolno$¢ obrad Scie$niata. Mdgtbym po-
wiedzie¢, iz podiug zwyczaiu moéwcy, przez
to stowo My rozumialem iedynie siebie same-
go, lecz otwarto$¢ moia nie pozwala mi uzyé
tego wybiegu. Chcac ieden bitgd naprawig,
popetnitem drugi, mowigc: iz obrady nie sg
wolnemi. — -Pan Lashere Murel zawotat:
powiedziates' WPan, iz wolno$¢ niszczemy. —.
Tak test, odpowiedziat P. Serre, dziekuje za
przypomnienie. Bez wolnosci w obradach, wpadamy
w stan eniewoli. Twierdze oraz, iz wolnos¢ te w
kilku zdarzeniach zgwalcilismy. — Zapytano sie w
iakich ? Oto przy drugiem roztrzgsaniu prawa
O Wyborach stuchano tylko dwéch Kommissa-
rzy Krélewskich; powtore — Dosy¢ tego/ ode-
zwato sie hilku Deputowanych ; lecz P. Serre
mowit daley : powtdére, — albo raczey wiecey
niz raz zdarzyto sie to zgwatcenie podczas o-
brad nad Budzetem. llez to waznych oko-
licznos$ci roztrzygniono, a nie stuchano nawet
gtosu ani iednego Deputowanego? — P. Be-
noit oswiadczyt, iz krytykowaé to, co raz lz-
ba uchwalita, ieat uwtaczaniem szacunku dal
niey. Nareszcie zwrécono P. Serre do po-
rzadku.

Oto sg (przyrzeczone w yjmym Nrze Gazety
naszey) szczegOty sprawy, tyczacej sie ucieczki
Laral etta:

Zagait posiedzenie Sadu Prezydent one-
goz P. Roman Deseze (syn), rzekiszy co na-
stapcie :

»Sad podda rozpoznaniu Przysiegtych spra-
we, w ktdérg kilku Francuzéw i Cudzoziemcéw
iest uwiktanych, a na ktérag od dawna zwrécong
iest powszechna uwaga; Sad spodziewa sie po
puchaczach tey spokojnosci i uciszenia, iakie
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prawo i wymiar sprawiedliwo$ci obowigzkiem
Ich czynig.“

Wezwat Przysiegtych (Jury) i odebrat od
nich przysiege. Gdy kazdego z obwinionych pyta!
0 imie, wiek, powotanie, uwazano: ze Wilson
nazwat sie tylko Woyskowym, a B r uc e Angiel-
skim Obywatelem; chciat én powsta¢ i mowic,
lecz. Prezydent przerwal mu oS$wiadezaiac:
»W ninieysza sprawe wplatanych iest kilku An-
glikow; zrzekliscie sie WPanowie .dodania so-
bie ttdbmacza, iako iezyk nasz posiadaiacy; je-
dnakze podiug naszego postepowania, John
Robert dodany iest WPanom za ttémacza.l*
Gdy ten wykonat przysiege, Prezydent dat
gtos oskarzonym.

Bruce czytat co nastepuie: ,Mosci Pano-
wie! Chociaz z powodu wymierzoney przeciw
nam skargi ulegamy prawom Frahcuzkim,
wolno nam przeciez odwotaé sie do powszech-
nych praw Narodow. Wzaiemno$¢ miedzy Na-
rodami, byla zawsze pierwszym warunkiem
wszystkich traktatow. W Anglii Francuzi przed
Sad pociagnieni, maig prawo odwotaé sie do
Sadu Przysiegtych, w potowie z Anglikéw, a w
potowie z Cudzoziemcédw ztozonego.**

,Zdawato nam sie: ze podobne prewo, al-
bo raczey podobna wzglednos$¢, nie moze nam
bydz we Francy i zaprzeczona. ~W tym celu
uczyniliSmy Prawnikom naszego Kraiu kilka
zapytah , na ktére dana odpowiedZz $cigga sie
do bedacego w méwie prawa.”

.Podtug ich zdania, moglibySmy zgda¢ utwo-
rzenia Sadu, w potowie z Francuzow, a w po-
towie z Anglikdow ztozonego. Lecz sprawiedli-
wos$¢, fctorey doznaliSmy iui po czesci od lzby
Oskarzaigeey, sktania nas, abySmy odstgpili od po-
wyzszego zadania.**'

,Zdaiemy sie zupetnie na uczciwos$¢ i su-
mnicnie Sadu Przysiegtych., z samych iedynie
Francuzow ztozonego; nie wytgczamy naprzod
zadnego a iego Cztonkow. To szczegOlne,
przez nas uczynione .zrzeczenie sie, ma sie
iednak tak rozumie¢, iz zrzakuigc sie tego pra-
wa iedynie co do o0s6b naszych, zastrzegamy
sobie, iz to zrzeczenie nie tycze sie wcale na-
szych wspotziomkow, ktérzyby sie w podobnem
zdarzeniu znajdowaé¢ mogli. Nie chcemy przez
czyn nasz ublizy¢é wcale ich prawom.

W Paryzu dnia 22. Kwietnia 1816.

(Podpisano) Wilson ,-
Bruce, Hutchison i Dupin.

Pan Bell art. Prokurator Kroélewski po-
wstat przeciw temu osSwiadczeniu, przytaczaigc:
iz na Francuzkiey ziemi postepuie sie po Fran-
cuzku; nie chodzi tu o to, czyli Anglicy che-



tnie, lub niechetnie poddaig si¢ prawom Fi-an-
euzkim; iest to dla nich prawo koniecznosci.
Skonczyt stowy: ,Oskarzony Angliku! defende
measam (bron sprawy)j“ Prezydent kazal gtoso-
waé¢ w téy mierze; odrzucono wzaicmnos$¢ w
sprawach kryminalnych, i usunieto zadanie o-
skarzonych.

Potem Prezydent kazatl przeczyta¢ akt
skargi; czytanie trwato dwie godziny. Akt za-
wierat czescig wiadome iuz okolicznosci ucie-
czki Pana Layalette dnia 20. Grudnia, r. z.
Z Conciergerie, cze$ciag nowe'obiasnienia ucie-
czki iego z Paryza w dniu 8. Stycznia r. b.
iak gie to z przeietego listu, przez PanaWil
ton do brata iego dnia 1l1go tegoz Mca pisa-
nego okazuie. (Tre$¢ tego listu i innych listéw
Wilsona umiescilismy w 76tym Nrze Gazety na-
Sicy.")

Wilson przyznat swe listy * zawarty w
nich spos6b mys$lenia, zapart iednak zarzuco-

nag mu nienawi$¢ przeciw Domowi Bnrbo-
now i oswiadczyt : ze iako Anglik, ma pra-
wo naganiaé, tak wiasny iak i obce Rzady.

Gdyby za$ zdawano sie zapomina¢ O tero, zc
iest Anglikiem, niechay go ®©skarzg, stawia
przed Sadem, tam stucliaig iego obrony, i wy-
dadza wyrok, na iaUi zastuzyt.

W skutku-(tego wyrazono w akcie skargi)
mwezwano powyzey wspomnionych obwinionych,
aby sie bronili i poddali wyrokowi prawa.

W czasie czytania skargi, na twarzach
m&h Anglihéw widoczna data sie spostrzegac
réznica. Hutchinson usSmiechat sie niekie-
dy; Bruce zdawal sie zniechecony i skionny
do wydarcia pisma czyt&igcemu; Wilson catly
«zas byt bez ruebn.

Po przeczytaniu akta skargi, jeneralny
Adwokat Hua, rozwingt sprawe; ustanowit
réznice miedzy ucieczkg Pana Layalette, a

miedzy tymi, ktoérzy sie do niey przytozyli;
miedzy przechowywaniem, onegoz, a miedzy
tymi , ktérzy to na siebie prayieli. Po prze-

w czasie processu
przystgpiono do wy-

czytaniu imion trzydziestu,
wystuchanych $wiadkow,
stuchania obwinionych. ( Opuszczamy zeznania
obwinionych : Elieyle, Roauette i t. d. iako mniey
wazne, a przystepuiemy do zeznan 3ch Anglikow.)

Michat Bruce zapytany byt naprzéd:
Jak dawno przebywasz WPan w Paryzu

Odpowiedz : Mniey wiecey trzynascie mie-
siecy ; opuscitem Paryz we dwie godziny po
wyiezdzie Bonapartego do woysBa. Nieprzy-
stalo Anglikowi, po rozpoczieciu nieprzyia-
cielskich dziatan, dtuiey tu przebywac.

. Pyt. Czynie powrodcite§ WPan do Paryza;
*zy nie byte$s t» dnia a8go z powrotem?
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Odp. Tak ie3t powro6citem, bo misie Mar-
szatek Suchet nie chciatprzepuscié¢ przez gra-
nice.

Pyt. Pisatzes WPan do Xiesney St. Leu i
nazywate$ ig Cesarzewicowskag Moscig ?

Odp. Tak; pisatem do niey.

Pyt. Znasz WPan Xiecia Wicencyi?

Odp. To pytanie, nie nalezy do sprawy.

Prezydent. Wolno iest Prezydentowi czy-
ni¢ WPanu wszelakie zapytania.

Odp. Znam go.

Pyt. Czyli obchodzit WPana los
ka Ney? .

Odp. | bardzo;
nie wstydze.

Pyt.. Jestze§ WPan pierwszym do ktérego-
sie ,udano, dla przechowania, tub ocalenia Pa-'
na Layalctte ?

Odp. Tak iest; dnia 3i. Grudnia otrzy-
matem list bez podpisu, w ktérym mi donie-
siono : Ze Layalette znayduie sie leszcze w Pa-
ryzu , i proszono mnie, abym go ocalit. Dtu-
go sie namysliwatem; nakoniec przekonatem sig;
iz gdy kto* powierza mi sie z prosbg, abym mu
zycie ocalit, iuz tem samem honor ocalenie
iego obowigzkiem moim czyni.

Chciatem sam zamiaru dokonaé, lecz to
byto niepodobnem. Jeden z moich przyjaciot,
ktérego nic chce wymienié, iezeli to sam nie
uczyni, przyszedt nazaiutrz do mnie. Uwia-
domitem go o wszystkiem. Jak to — zawotat —
Layalette leszcze w Paryzu? NieszczeSliwy!
NaradzaliSmy sie na srodkami ocalenia go. Li-
wiadomitem o skutku naszey narady Pana La-
yalelte, ktdrego dotychczasowego pobytu nie
wiedziatem, ani o nim wiedzieé¢ chciatem. Za-

Marszat-

lecz sie tego bynaymniey

prowadzono go do- mego przyiaciela. Wszyst-
ko utozyliSmy pomiedzy sobg. Opuscitem .go
0 péinocy. O to iest judziat, iaki miatem w

tem catem zdarzeniu.

Pyt. Wiec zastate$ WPan Pana Layalette
u Kapitana Hutchinson , ktéry go przechowy-
wat ?

Odp. Nikogo nie wymienitem . » . lecz
(Hutchinson powiedziat mu co$ do ucha) kie-
dy chce bydZz wymienionym, wymieniam go
wiec*

Pyt. Uczynite§ WPan zatem pierwszy prze-
tozenie Panu Hutchinson, aby przyiet do sie-
bie Pana Layalette?

Odp. Nie; byto to wprawdzie maig mysla,
lecz iey nie wjiawitem.

Tu powstat Wilson i zawotat:
czynitem. >

Pyt. Czy dates WPan miare do peruki,
ktérg Layalette miat w czasie ucieczki 1

)(2

Ja to u-
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m- Odp. Niej miara ta byta przeznaczona dla
pewney osoby z Poselstwa do Sambutu.

Pyt. Datze§ WPan swoig karyolke do u-
cieczki.

Odp. Datem.

Przystagpiono z kolei do
Hutcbinson." Przyznat wszystko, co sie W ak-
cie skargi, iako czyn znayduiej Jo iest: iz
Layalette przebywat w iego mieszkaniu, w no-
cy z 7go na 8my Stycznia. (Gdzie sie od dnia
20. Grudnia az do ygo Stycznia ukrywat, za-
dnym sposobem nie mozna byto wysledzic)

Pyt. Czy przyigte§ WPan Pana Layalette
dla przypodobania sie swemu przyjacielowi ?

Odp. Nie ; mnie do tegj litos¢ skionita.

Pyt. Zdaie sie iednak , ze WPan nie mia-
te$ zupeinego udzialu w tem przedsiewzieciu,
wreczyte$§ bowiem Panu Wilson papier na 200
frankéw na koszta podroézy.

Odp. Uczynitem to, tia
W ilson potwierdzit.

Po tein krdtkiem badaniu,
do wystuchania Pana Wilson.

Pyt. Stuzyte$ WPan w Egipcie ?

OdTak iest.»

Pyt. Czy w dzietach swoich nie wzniecate$
wielkiego podcyryenia przeciw moralnosci pe-
wnych Ajentébw Bonapartego, i czy nie-
rozsiale§, ze Bonaparte wraz z tfSmi, ka-
zat otru¢ W Jaffa dotknietych morowa za-
razg ?

Odp. Tak iest: miatem to za prawde.

Pyt. Bytoz WPanu wiadomo, ze L avfi-
Ic 11e za gtéwne przestepstwo na $Smieré ska-
zanym zostat?

Odp. Wiedziatem to w samey rzeczy.

Pyt. 1z go za to skazano, ze przyttumit
odezwe Krolewska; ze dnia 20. Marca -wszedt
w zwigzki z przywtaszczycielecm, i"/~przytozyt sie
do powrotu iego ?

0OJp,, WPan i ia, nic iesteSmy jednakowe-
go zdania w tey mierze. Ja rozumiem, iz Bo-
naparte krok ten uczynit, nie utrzymujac by-
maymniey zwigzkéw we Franc.yi. W polity-
cznym wzgledziebytbym sie moze przytozyt
takze do wucieczki Pana Layalette; lecz w
mem dziataniu, same tylko kierowaty mnie o-
kolicznosciJ ulegtem iedynie Uczuciu litosci.

badania Pana

iego zadanie. —

przystgpiono

Bruce czytal w inoiein sercu, i nie zawiédt
sie na mnie.
Pyt. Utozytze$s YVPan plan ucieczki Pana

Layalette z Kapitanem HutchinsoD?

Odp. Tak iest: wszystko co Kapitan czy-
nit, dziatlo sie pod moim szczeg6lnym Kkierun-
kiem.

Pyt. Znatze§ WPan dawniey Pana Lava-
lette?

Odp. Nie.

Uwazano, iz z pomiedzy trzech Anglikéw,

odpowiedzi Pana Wilson, byly naykrotsze,
nayiasnieysze, i naywiecey okazuigce statoSci.
Powtarzat, co iuz dawniey powiedziat: ,Ze

krok iego wyzszym nalezy przypisa¢ widokom;
ze chciat Ojczyzne swoig oczysci¢ od hanby,
iakg ig ztamanie kapitulacyi Paryzfciey okryto;
zapewniat, iz mu nigdy w mysli nie postato,
zahaczaé Bzad swego Kraiu; lecz wyznat za-
razem wstret, iaki czuie przeciw zasadom,
ktéremi sie teraz Rzad iego Kraiu Kieruie,
niemniey przeciw politycznemu systematowi
Europy.'l.

Dodat: ,ze Konstytucya, niepodlegtos¢ i
szczedScie iego Kraiu, sa w iego oczach dale-
ko inney wagi, anizeli Francuzki Rzad i spo-
koyno$¢ Europy, ugruntowane na zgubie
Anglii.*

Po skonczonem badaniu stuchano $wiad-
kom § miedzy innemi i Panig Layalette
(ktérey zeznanie umiesciliSmy w jjmym N rze Gazety
naszej). Adwokat jeneralny dosy¢ sie o tira
przekonywat, co Pani Layalette zeznata,
lecz tern bardziey powstawat przeciwko Angli-
kom. Od-wctuig sif (rzekt) do ludzkosci.' lecz ta
osobliwsza ludzko$¢ okazuie sie iv pogardzie publiczne-
go porzadku i zgwalceniu praw. Ustawy Angielskie
nie sg w tey mierze tigoanieyrzani od naszych + i
uw&Saig za uczestnika zbrodni tego, ktdéry sie opie-
kuie zbrodniarzem. Mowit potem o politycznych
marzeniach uwiezionych Angl k6w, zapewniajac,
iz rostrepno$¢ potgczona z iednoseig przywro-
ci w ktolce Francje do tego stopnia znacze-
nia i potegi, iaki sie iey w rzedzie Kraiow
Europcyskit li nalezy. Przyzna to (rzekt) kazdy
rozumny Czitowiek ; lecz tay, iak Bruce i Wilson,
nie poymitia tego, a moze rawet umyst ich poiglby
tego nie mogt. — Na te stowa P. Bruce zro-
bit szydersiso - niski .ukton Adwokatowi jenc-
ralnemn. — Uwaz no, iz Angiicy byli nieco
powolniejszymi na drugiej', anizeli na pier-
wszey Sessyi.

Wiadoum (z yygo J™u Gazety naszly) iz
dnia 24. Kwietnia, zapaot wjtols skazujgcy tych
trzech Anglikéw na trzymiesieczne wiezienie i
na zaptacenie kosztéw prawnych. {AJowy Wil-
sona i Bru-cgo , ktore mieli w Sgdzie m swoig fi-
lirone, do przysztych Nrow Gazety naszlty odkia-
damy.) ,



